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Sonde 52 33

Des informations supplémentaires sont
disponibles sur le site Web du fabricant.

Attention

Risque de blessures corporelles Les
composants en verre risquent de casser.
Manipulez-les soigneusement pour ne pas
vous couper.

A Risque d'exposition chimique. Reportez-
vous aux fiches techniques de sécurité des
matériaux (MSDS) pour connaitre les
protocoles de sécurité.

Introduction

Cette électrode perforante remplie de gel est
utilisée pour effectuer des mesures de pH dans
les échantillons semi-solides (par ex. : le
fromage, la viande, le poisson, les fruits, le
pain, les pates). Le corps POM en plastique
est conforme aux normes de l'industrie
alimentaire.
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En la pagina web del fabricante encontrara
informacién adicional.

Precauciéon

Peligro de lesion personal. Los
componentes de vidrio pueden romperse.
Utilicelos con cuidado para evitar cortes.

& Peligro por exposicion quimica. Consulte
los protocolos de seguridad en las hojas de
datos actuales de seguridad de los
materiales (MSDS).

Introduccion

Este electrodo de puncidn relleno de gel se
utiliza para realizar mediciones de pH en
muestras semisélidas (por ejemplo, queso,
carne, pescado, fruta o masa de pan). El
cuerpo de plastico POM es apto para el
sector alimentario.

Technical information
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Sonda 52 33

Esta disponivel informagéo adicional no
website do fabricante.

Cuidado

Perigo de danos pessoais. Os
componentes de vidro podem partir-se.
Manuseie com cuidado para evitar cortes.

& Perigo de exposi¢do a produtos
quimicos. Consulte as fichas de dados sobre
seguranga de materiais (MSDS) para
protocolos de seguranca.

Introducao

Este eléctrodo para perfuragdo com
enchimento de gel é utilizado em medi¢des
de pH de amostras semi-sélidas (por ex.,
queijo, carne, peixe, fruta, massa de pao). O
corpo de plastico em POM é aplicavel na
industria alimentar.

Technical information

S-¢

100} Hd

[/
D

D).

@

Q@

=)

0¥ Hd @ O%HIa
A 1 A
cﬁp C’HD

cle)

A He

[ He

00 O

Technical information Rango pHdeOa 14 Gama 0a14 pH

Plage de mesures [pH 0 a 14 Unién Abierta + Ceramica Juncéo Aberto + Ceramica
Jonction Ouvert + céramique Referencia Ag/AgCl Referéncia Ag/AgCI

Référence Ag/AgClI Inmersion minima |12 mm (0,47 pulg.) Profundidade 12 mm (0,47 polegadas)
Profondeur 12 mm (0,47 po) Material del cuerpo | Polioximetileno (POM) minima

m|n|m.um Temperatura de De0a80°C (32a Material da Polioxido de Metileno
Matériau du corps |Polyoxyméthyléne (POM) funcionamiento 176 °F) estrutura (POM)

Temp. de 04a80°C (322176 °F) Limitaciones Temperaturas > 80 °C Temperaturade 10280 °C (322 176 °F)
fonctionnement (176 °F) funcionamento

Limites Températures > 80 °C Limites Temperaturas > 80 °C

(176 °F)

I] Branchement de la sonde

0 Ne tournez pas ou ne tordez pas le
connecteur de la sonde.

H calibration

Reportez-vous a la documentation du
compteur pour en savoir plus sur la procédure
de calibration.

B Mesure
Attention

Le corps interne est en verre et peut se
casser. Ne pliez pas I'électrode. N'insérez pas
directement I'électrode a l'intérieur
d'échantillons épais ou contenant des
matériaux solides (par ex. : les 0s). Si
nécessaire, ouvrez tout d'abord un chemin
dans I'échantillon a l'aide d'un perforateur en
acier inoxydable.

Reportez-vous a la documentation du
compteur pour en savoir plus sur la procédure
de mesure.

Maintenance et stockage

Nettoyage : laissez tremper la sonde dans une
solution de nettoyage. Rincez a l'eau
déminéralisée.

I] Conexioén de la sonda

0 No gire ni enrosque el conector de la
sonda.

H calibracion
Consulte la documentacién del medidor para
obtener mas informacion sobre el
procedimiento de calibracion.
H Medicion
Precaucion

El cuerpo interior esta hecho de cristal y
se puede romper. No doble el electrodo. No
coloque el electrodo directamente en
muestras densas o muestras que contengan
materiales sélidos (por ejemplo, huesos). Si
es necesario, utilice un perforador de acero
inoxidable para abrir un acceso en la
muestra.
Consulte la documentacién del medidor para
obtener mas informacion sobre el
procedimiento de medicion.

Mantenimiento y almacenamiento

Limpieza: sumerja la sonda en una solucién
limpiadora. Enjuagar con agua desionizada.

(176 °F)

Contaminacion |Agente limpiador

(1] Ligue a sonda

0 Néao rode nem torga o conector da sonda.

2] Calibracao

Consulte a documentagao do medidor para
obter informagdes sobre o procedimento de
calibragao.

E Mediczo
Cuidado

O corpo interno é feito de vidro e pode
partir. Ndo dobre o eléctrodo. N&o coloque o
eléctrodo directamente em amostras
espessas ou amostras que contenham
materiais solidos (por ex., 0ssos). Se
necessario, abra primeiro um caminho na
amostra com um perfurador em ago
inoxidavel.

Consulte a documentagéo do medidor para
obter informacgdes sobre o procedimento de
medigao.

Manutengao e armazenamento
Limpeza: mergulhar a sonda numa solugdo
de limpeza. Lavar com agua desionizada.

Hydratation : laissez tremper la sonde séche
dans une solution de HCI diluée pendant
plusieurs heures.

Stockage : placez la sonde dans la protection
avec la solution de KCI 3 M et de glycérol.

Dépannage

Assurez-vous d'utiliser le type de sonde
correct. Ne tenez pas les tubes a la main
pour éviter les changements de
température.

Garantie

6 mois uniquement pour les défauts de
fabrication. Les dommages liés a I'utilisation ne
sont pas couverts.

Proteinas Solucién limpiadora de
Contamination Agent nettoyant pepsina
Protéines Solution de nettoyage Aceites y grasas |Solucién de limpieza de
de pepsine electrodos
Graisse, huile, corps [Solution de nettoyage Depdsito calcareo|Solucion de HCI 0,1 N
gras d'électrode
Entartrage Solution de HCI 0,1 N Hidratacion: deje la sonda ya seca en una
g solucioén diluida de HCI durante varias horas.

Almacenamiento: introduzca la sonda en el
protector con una solucion de KCI 3M y
glicerol.

Solucion de problemas

Asegurese de utilizar el tipo de sonda
correcto. Para evitar cambios de
temperatura, no sujete los tubos con los
dedos.

Garantia

6 meses por defectos de fabrica. No cubre
los danos derivados del uso del producto.

Contaminacao Agente de limpeza
Proteinas Solugéo de limpeza
com pepsina
Graxa, Oleos, Solugéo de limpeza
gorduras com eléctrodos
Calcario Solugdo 0.1 N HCI

Hidratagdo: mergulhar a sonda seca numa
solugdo diluida de HC1 durante varias horas.
Armazenamento: colocar a sonda no
elemento de protecgdo com a solugéo de
KC1 3 M e glicerol.

Resolugao de problemas

Certifique-se de que utiliza o tipo de sonda
correcto. Nao segure nos tubos com a méo
para evitar alteragdes de temperatura.
Garantia

6 meses apenas para defeitos de fabrico.
N&o inclui danos resultantes da utilizagao.
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Doplriujici informace jsou k dispozici
na webovych strankach vyrobce.
POZOR

Nebezpeci poranéni osob. Sklenéné
soucasti se mohou rozbit, Se zafizenim
zachazejte opatrné, hrozi poskrabani.

A Nebezpeci styku s chemikaliemi.
Bezpecnostni protokoly naleznete

v aktualnich materialovych bezpecnostnich
listech (MSDS).

Uvodem

Tato zapichovaci gelova elektroda

se pouziva pro méreni pH v polotuhych
vzorcich (napf. syry, maso, ryby, ovoce,
chlebové tésto). Plastové
polyoxymetylenové téleso je vhodné pro
potravinarsky pramysil.

Technical information
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Meer informatie vindt u op de website van
de fabrikant.

VOORZICHTIG

Gevaar voor letsel. Componenten van
glas kunnen breken. Voorzichtig hanteren
om snijwonden te voorkomen.

A Gevaar van blootstelling aan
chemicalién. Raadpleeg de actuele
veiligheidsinformatiebladen (MSDS) voor
veiligheidsprotocollen.

Inleiding

Deze met gel gevulde doorpriksonde wordt
gebruik voor pH-metingen in halfvaste
monsters (bijv. kaas, vlees, vis, fruit,
brooddeeg). De kunststof POM-behuizing is
van toepassing op de
voedingsmiddelenindustrie.

Technical information

Rozsah pHOaz 14 Meetbereik 0 tot 14 pH
Solny mistek Otevieny + keramicky Verbinding Open en keramisch
Referenéni Ag/AgClI Referentie Ag/AgC1
elektroda Minimale diepte |12 mm (0,47 inch)
Minimalni hloubka |12 mm (0,47 palce) Behuizingsmateriaal[Polyoxymethyleen
Material téla Polyoxymethylen (POM) (
Provozni teplota 0az80°C (32az 176 °F) Bedrijfstemperatuur |0 tot 80 °C (32 tot
Limits (Meze) Teplota > 80 °C (176 °F) 176 °F)

Limits Temperaturen > 80 °C
(1] Pfipojeni sondy (176 °F)

0 Neotéacejte konektor sondy ani s nim
nekrutte.

E Kalibrace

Postup kalibrace naleznete v dokumentaci
meéfice.

H msreni

POZOR

A\ vnitini taleso Je vyrobeno ze skla

a mize se rozbit. Elektrodu neohybejte.
Elektrodu nevkladejte pfimo do hustych
vzork( nebo vzorku obsahujicich tuhé
materialy (napf. kosti). V pfipadé potreby
nejdrive zajistéte pristup ke vzorku pomoci
perforatoru z nerezové ocel.

Postup méfeni naleznete v dokumentaci
méfice.

Udrzba a skladovani

Cisténi: ponofte sondu do &isticiho roztoku.
Dukladné oplachnéte deionizovanou vodou.

Kontaminace Cistici prostredek

Proteiny Pepsinovy Cistici
prostfedek

Mazivo, oleje, tuky|Cistici roztok pro elektrody

Vodni kdmen Roztok 0,1 N HCI

Hydratace: ponofte suchou sondu

do zfedéného roztoku HCI na nékolik hodin.
Skladovani: uloZte sondu do ochranného
uzaveéru s roztokem KCI 3 M a glycerolu.
Poruchy, jejich pfi€iny a odstranovani
Zkontrolujte, zda je pouzita spravna sonda.
Nedrzte zkumavky v dlani, aby nedochazelo
k teplotnim zménam.

Zaruka

Zaruka 6 mésicd pouze na vyrobni vady.
PoSkozeni béhem pouzivani zaruka
nepokryva.

1] Sluit de sonde aan

0 Zorg dat de connector van de sonde op
geen enkele wijze wordt verdraaid.
H Kalibratie
Raadpleeg de documentatie van de meter
voor de kalibratieprocedure.
3] Meting
VOORZICHTIG

De interne behuizing is gemaakt van
glas en is breekbaar. Buig de sonde niet.
Plaats de sonde niet direct in dikke
monsters of monsters die vaste stoffen
bevatten (bijv. botten). Open indien nodig

eerst een pad in het monster met een
roestvaststalen perforator.

Raadpleeg de documentatie van de meter
voor de meetprocedure.

Onderhoud en opslag

Reiniging: dompel de sonde in een
reinigingsoplossing. Spoel na met
gedeinoseerdwater.

Verontreiniging

Proteinen

Reinigingsmiddel
Pepsine-
reinigingsoplossing

Smeermiddel, olién, |Reinigingsoplossing voor
vetten elektrode

Kalkaanslag 0,1 N HCl-oplossing

Hydratatie: dompel de droge sonde enkele
uren in een verdunde HC1-oplossing.
Opslag: plaats de sonde in de beschermer
met KCI 3 M en glycerineoplossing.
Problemen oplossen

Zorg dat het juiste type sonde wordt
gebruikt. Houd de buizen niet met de hand
vast, om temperatuurveranderingen te
voorkomen.

Garantie

Alleen voor fabricagefouten gedurende

6 maanden. Gebruiksschade wordt niet
gedekt.

Der er yderligere oplysninger pa
producentens hjemmeside.
FORSIGTIG

Risiko for personskade.
Glaskomponenterne kan g4 i stykker.
Haéndter dem forsigtigt, sa du ikke skaerer

dig.

A\ Risiko for at blive udsat for kemiske 52 3 3
stoffer. Se sikkerhedsdatabladet (MSDS) for

sikkerhedsprotokoller.

Introduktion

Denne gele-fyldte stikelektrode anvendes i

halvfaste praver (f.eks. oste, kad, fisk, frugt,

brgddej). POM-legemet af plastik passer til

fedevareindustrien.

Technical information

Interval 0 til 14 pH
Forbindelse Aben + keramisk
Reference Ag/AgCl

Min. dybde 12 mm (0,47 in.)

Hovedmateriale [Polyoxymethylen (POM)
Driftstemperatur [0 til 80°C (32 til 176°F)

Limits (Graenser)| Temperaturer > 80°C
(176°F)

1] Tilslut sensoren

0 Drej eller vrid ikke probestikket.

2] Kalibrering
Se vejledningen til metret vedrgrende
kalibreringsprocedure.
El maling
FORSIGTIG

Den indre del af legemet er lavet af glas
og kan ga i stykker. Bgj ikke elektroden.
Stik ikke elektroden direkte i tykke prover
eller prover med fast materiale (f.eks. ben).
Hvis det er ngdvendigt, kan du forst lave en
sti ind i preven med en rustfri perforator.

Se vejledningen til metret vedrgrende
maleprocedure.

Vedligeholdelse og opbevaring

Renggring: Laeg sensoren i blgd i en
renseoplasning. Skyl med afioniseret vand.

Kontamination Rensemiddel
Proteiner Pepsin-renseoplgsning

Fedt, olier, fedtstoffer|Elektrode-
renseopl@sning

0,1 N HCl-oplgsning

Kalkaflejring

Hydration: Leeg den tgrre sensor i blgd i en
fortyndet HCl-oplgsning i flere timer.

Opbevaring: Laeg sensoren i
beskyttelsesrgret med KCI 3 M og
glyceroloplgsning.

Fejlsegning

Sgrg for, at du bruger den korrekte
probetype. Hold ikke rerene i handen, da
det kan give temperaturaendringer.

Garanti

6 maneder kun for produktionsfejl.
Beskadigelse fra brug daekkes ikke.

. ﬂ © Hach Company/Hach Lange GmbH,

www.hach.com 2015-2018, 2021. All rights reserved.
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Dodatkowe informacje sg dostgpne
na stronie internetowej producenta.

UWAGA

Niebezpieczenstwo obrazen ciata.
Elementy szklane moga ulec sttuczeniu.
Zachowac ostroznos$c, aby unikng¢
skaleczen.

A Narazenie na dziatanie substancji
chemicznych. Protokoty warunkéw
bezpieczenstwa mozna znalez¢ w aktualnych
kartach charakterystyki (MSDS) materiatow.

Wprowadzenie

Wypetniona zelem elektroda naktuwajgca jest
wykorzystywana do pomiaréw pH w probkach
potstatych, takich jak sery, mieso, ryby,
owoce czy ciasto chlebowe. Dzigki obudowie
z polioksymetylenowego tworzywa
sztucznego sonda moze by¢ stosowana

w przemysle spozywczym.

Technical information

SV
52 33 elektrod
Mer information finns pa tillverkarens
webbplats.
Var forsiktig
Risk fér personskada. Glasdelarna kan

ga sénder. Hantera varsamt for att undvika
skérsar.

A\ Risk for kemikalieexponering. | de
aktuella materialsékerhetsdatabladen
(MSDS) finns sékerhetsprotokoll.
Inledning

Den gelfyllda elektroden for punktering
anvands vid pH-matningar i halvsolida prov
(t.ex. ost, koétt, fisk, frukt, bréddeg). POM-
kroppen av plast kan anvandas inom
livsmedelsindustrin.

Technical information

Intervall 0 till 14 pH

Membran Oppet + keramiskt
Referens Ag/AgCl
Minsta djup 12 mm (0,47 tum)

Enhet material |Polyoximetylen (POM)

Zakres Od 0do 14 pH
Ziagcze Otwarte ceramiczne
Odnos$nik Ag/AgCl

Minimalna 12 mm (0,47 cala)

gtebokosé

Driftstemperatur|0 till 80 °C (32 till 176 °F)

Materiat korpusu Polioksymetylen (POM)

Temperatura Od 0 do 80°C (od
otoczenia 32 do 176°F)
Ograniczenia Temperatura > 80°C
pomiaru (176°F)

I] Podtaczenie sondy

0 Nie obracac i nie skrecac ztgcza sondy.

E Kalibracja

Nalezy zapozna¢ si¢ z czg$cig dokumentaciji
miernika dotyczacg procedury kalibraciji.

B Pomiar
UWAGA

Wewnetrzna czes$¢ sondy jest wykonana
ze szkta i moze ulec peknieciu. Nie zginac
elektrody. Nie wktadac elektrody
bezposrednio do probek o duzej gestosci lub
zawierajgcych materialy state (np. ko$ci).

W razie potrzeby w probce nalezy wykonac¢
otwor za pomocg perforatora ze stali
nierdzewney.

Nalezy zapoznac¢ sie z czescig dokumentacji
miernika dotyczacg procedury pomiarowe;j.
Konserwacja i przechowywanie

Czyszczenie: zanurzy¢ sonde w roztworze
do czyszczenia. Starannie wyptukaé
wodadejonizowana.

Limits Temperaturer > 80 °C

(176 °F)

I] Anslut elektroden

0 Vrid eller béj inte pa
elektrodanslutningen.

H calibration (Kalibrering)

Se matarens dokumentation angaende
kalibreringsproceduren.

H Matning
Var forsiktig

Den inre kroppen &r gjord av glas och
kan gé sénder. Bdj inte elektroden. Sétt inte
elektroden direkt i tjocka prov eller prov som
innehaller solida material (t.ex. ben). Oppna
vid behov en ingéng i provet med en
perforator av rostfritt stal.

Se matarens dokumentation angaende
matproceduren.
Underhall och férvaring

Rengoring: sank ned elektroden i en
rengoringslésning. Skélj med avjoniserat
vatten.

Kontaminering |Rengéringsmedel

Proteiner Pepsinrengéringslosning

Fett, oljor, fetter |Elektrodrengdringslésning

Zanieczyszczenie Srodek czyszczacy

Biatka Roztwér pepsyny

Smary, oleje, ttuszcze|Roztwér
do czyszczenia
elektrody

Kamien kottowy Roztwér 0,1 N HCI

Nawadnianie: zanurzy¢ suchg sonde
w rozcienczonym roztworze HCI na kilka
godzin.

Przechowywanie: umiesci¢ sonde
w pojemniku ochronnym, zawierajgcym
roztwér KCI 3 M i glicerolu.

Rozwigzywanie problemoéow

Upewni¢ sig, ze zostata uzyta prawidtowa
sonda. Nie trzymac rurek reka, aby
zapobiec zmianom temperatury.
Gwarancja

6 miesiecy gwarancji wytgcznie na wady
produkcyjne. Gwarancja nie obejmuje

uszkodzen powstatych w wyniku
uzytkowania.

RU
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[lononHMTenbHyo NHOPMaLMIO MOXHO HANTK
Ha caiTe npousBoauTens.
OCTOPOXXHO

OnacHocmb mpasmbl. CMeKsiHHbIE
yacmu moz2ym pa3bumscsi. Bo usbexaHue
rope3os credyem obpawambCsi 0CMOPOXHO.

A Xumuyeckasi onacHocmb. TpebosaHusi
6e3onacHocmu cM. 8 delicmayoujux
cepmucpukamax 6e3onacHocmu Mamepuanos
(MSDS).

BBeaeHune

OTOT NpoKasnbIBalLLMIA HAMOMHEHHbIV renem
ANeKTPoA Ucnonb3yeTcs Ans namepeHnin pH B
nonyTeepAblx Npobax (Hanpumep, Cbipbl,
Msico, pbiba, PpyKTbI, TECTO). [NacTMKoBbIA
kopryc POM moxeT ncnonb3oBaTbCs B
MULLIEBOIA MPOMBbILLNEHHOCTY.

Technical information

Kalk 0,1 N HCI-I6sning

Hydrering: hall den torra elektroden
nedsankt i HCI-I6sning under flera timmar.
Foérvaring: férvara elektroden i skyddshdljet
med 3 M KCI- och glycerollésning.
Fels6kning

Kontrollera att ratt elektrodtyp anvands. Hall
inte i roren med handerna - temperaturen
kan andras.

Garanti

6 manader, endast for tillverkningsfel.
Skada fran anvandning tacks inte.

TR

52 33 probu

Ek bilgiye ureticinin web sitesinden
ulasilabilir.

DIKKAT

A Fiziksel yaralanma tehlikesi. Cam
pargalar kirilabilir. Kendinizi kesmemek igin
dikkatli kullanin.

A Kimyasal maddelere maruz kalma
tehlikesi. Mevcut olan malzeme giivenlik
bilgi formlarini (MSDS) giivenlik protokoli
igin okuyun.

Girig

Bu jel dolgulu delme elektrotu, yari kati
numunelerdeki (6r. peynir, et, balik, meyve,
ekmek hamuru) pH 6lctmleri igin kullanilir.

Technical information

Aralik Oila 14 pH
Baglanti Acik + Seramik
Referans Ag/AgCl

Minimum derinlik |12 mm (0,47 ing)

Govde malzemesi |Polioksimetilen (POM)

Calisma sicakligi |0 ila 80°C (32 ila 176°F)

[Ounana3soH ot 0 go 14 pH

Ounacparma OTKpblTas +
Kepamuyeckas

OtanoH Ag/AgCl

MwuHumansHas 12 mm (0,47 gronmoB)

rmybuHa

Marepuan MonunokcumeTtuneH (MOM)

Kopnyca

Pa6oyas o1 0 go 80 °C (o1 32 go

Temneparypa 176 °F)

OrpaHuyenns Temnepatypsbl > 80 °C
(176 °F)

I] MoaknioyeHne gaTymka

0 He spawalime u He nepekpy4usalime
pa3bem 0amyuka.

E Kanu6poBka

MHdopmaLumio o npolenype kannbpoBku CM. B
[AOKyMEHTaLMW Ha U3MepuTensb.

H MoaknioyeHne AaTYMKOB
OCTOPO)XHO

BHympeHHul Kopriyc u32omoesneH u3
cmekrna u moxem pazbumscs. He caubatime
anekmpod. He nomewatime 3nekmpod
HerocpedcmeeHHO 8 MIoMmHble Npobbl unu e
npobbl, codepxawue meepOble Mamepuarb!
(Hanpumep, kocmu). [Mpu Heobxodumocmu
cHayarna omkpoume docmyn K rpobe,
ucrionb3ys nepgopamop U3 Hepxxasetouwel
cmanu.

MHdopmaumio o npoueaype naMepeHust CM. B
[OKyMEHTaLMW Ha U3MepuTenb.

O6cnyxuBaHue U XpaHeHUe

OuYmnCTKa: BLIMOYMTE B YNCTALLEM PaCcTBOpE.
OnosocHUTE AENOHU30BAHHON BOAOWA.

Sinirlar Sicaklik > 80°C (176°F)

Kl probu baglayin

0 Prob konektdriinii gcevirmeyin veya
déndirmeyin.

2] Kalibrasyon

Kalibrasyon proseduru igin 6lgim cihazi
belgelerine bagvurun.

H Olgiim
DIKKAT

A I¢ gévde camdan yapilmistir ve
kirilabilir. Elektrotu biikmeyin. Elektrotu
kalin numunelere veya kati materyal (6r.
kemik) iceren numunelere dogrudan
yerlestirmeyin. Gerekirse dncelikle
paslanmaz celikten yapilmig bir delme
aletiyle numunede bir yol agin.

Olgm prosediri igin 6lgiim cihazi
belgelerine bagvurun.

Bakim ve saklama

Temizleme: probu temizleme gozeltisine
koyun. Deiyonizesu ile durulayin.

3arpsisHeHue Motowee cpeacTeo

Benok MencuHoBbIN
oumLLaoLLMIA pacTBOp

Cmaska, macna, OneKTpoaHbIn
XKUpbI OoyMLLAIoLLMIA pacTBOP

Hakunb Pactsop 0,1 N HCI

BbiMauvBaHue: nomecTuTe Cyxon faTuuk B
pa36aBneHHbIn pacTBop HCI Ha Heckonbko
YacoB.

XpaHeHue: HageTb Ha AaTUVK 3aLUUTHBIN
KOnnayok, HanonHeHHbIn pacteopom 3 M KCl u
rnmuepuHa.

Mouck n yctpaHeHue npobnem
Y6eanTech, 4TO UCMOSb3yeTCcs AaTynK
nogxopasiiero Tuna. He gepxute Tpyokm B
pykax BO n3bexaHue nsmeHeHun
Temneparypbl.

FapaHTusa

6 mMecsLueB, TONbKO Ha MPON3BOACTBEHHbI

6pak. FapaHTVsA He pacnpocTpaHseTcs Ha
NOBPEXAEHNS NPY UCTMONb30BaHUN.

Kirlilik Temizlik maddeleri

Proteinler Pepsin temizleme
cozeltisi

Gres, sivi yagdlar, Elektrot temizleme

kati yaglar cozeltisi

Kireg 0,1 N HCI ¢ozeltisi

Hidrasyon: kuru probu birkag saat sliresince
diliie HCI gozeltisine batirin.

Saklama: probu KCI 3 M ve gliserol
cOzeltisiyle birlikte koruyucuya koyun.
Sorun giderme

Dogru prob turtinun kullanildigindan emin
olun. Sicaklik degisimine neden olmamak
icin tUpleri elinize almayin.

Garanti

Sadece Uretim hatalari igin 6 ay. Kullanim
kaynakli hasar garanti kapsaminda degildir.
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Anturi 52 33
Lisatietoja on valmistajan verkkosivuilla.
VAROTOIMI
Henkilbvahinkojen vaara. Lasiosat

voivat rikkoutua. Kasittele varoen, jotta et
loukkaannu.

A\ Kemikaalille altistumisen vaara. Katso
turvallisuustoimenpiteet
kéyttoturvallisuustiedotteesta (MSDS).
Johdanto

Geelilla taytettya pistoelektrodia kaytetaan
pH-mittauksissa puolikiinteissa naytteissa
(esim. juustot, lihat, kala, hedelmat,
leipataikinat). Muovinen POM-runko on
kaytettavissa elintarvikealalla.

Technical information

Mittausalue pH 0-14

Nesteliitos Avonainen + keraaminen

Referenssi Ag/AgCl

Vahimmaissyvyys (12 mm (0,47 tuumaa)

Rungon materiaali [Polyoksimetyleeni (POM)

Kéyttélampdatila 0-80 °C (32-176 °F)

Limits (Rajoitukset)|Lampdtilat >80 °C

(176 °F)

1] Kytke anturi

0 Alé kdénné tai kierrd anturin liitinté.

H Kalibrointi

Katso tietoja kalibroinnista mittarin
kayttboppaasta.

H wmittaus
VAROTOIMI

A Sisdinen runko on tehty lasista ja voi
rikkoutua. Alé taivuta elektrodia. Alé laita
elektrodia suoraan paksuun néytteeseen tai
néytteeseen, joka siséltdé kiinteitd aineita
(esim. luut). Néytteeseen on tarvittaessa
ensin tehtévéa reikd ruostumattomasta
terdksesté valmistetulla poralla.

Katso tietoja mittaustoimenpiteesta mittarin
kayttboppaasta.
Huolto ja varastointi

Puhdistaminen: liota anturia
puhdistusliuoksessa. Huuhtele
deionisoidullavedella.

Kontaminaatio|Puhdistusaine

Proteiinit Pepsiinia sisaltava
puhdistusliuos

Rasvat, 6ljyt Elektrodin puhdistusliuos

Kalkki 0,1 N HCI

Kostuttaminen: liota kuivaa anturia
laimennetussa suolahappoliuoksessa (HCI)
muutama tunti.

Sailyttdminen: aseta anturi suojuksessaan
kaliumkloridi 3 M- ja glyseroliliuokseen.

Vianmaaritys
Varmista, ettd kaytdssé on oikeanlainen

anturityyppi. Ala pida kasin kiinni anturista,
jotta lampatila ei muutu.

Takuu

6 kk vain valmistusvikojen osalta. Takuu ei
kata kaytosta aiheutuvia vaurioita.

SK
Sonda 52 33
Dalsie informacie su k dispozicii na webovej
stranke vyrobcu.
UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia oséb.
Sklenené sucasti sa mézu rozbit.
Zaobchadzajte so sondou opatrne, aby sa
predislo porezaniu.

A Nebezpecenstvo expozicie
chemikaliam. Bezpecnostné protokoly
najdete v aktualnej karte bezpecnostnych
udajov (KBU).

Uvod

Tato zapichovacia elektréoda naplnena
gélom sa pouziva na meranie pH v
polotuhych vzorkach (napr. v syroch,
masach, rybom mase, ovoci, chlebovom
ceste). Plastové polyoxymetylénové (POM)

BG
52 33 coHpa

3a fonbnHUTEeNHa MHdopmaums nocetete
yebcaiita Ha npou3BoaMTens.

BHUMAHUWE

OnacHocm om mesnecHO HapaHsi8aHe.
CmbkieHume KOMIMOHeHmMuU Moxe 0a ce
cyynam. bbOeme sHumamenHu, 3a 0a He ce
rnopexxeme.

A OnacHocm om xumuyecka ekcrio3uyusi. 3a
UHGOPMayUsi OMHOCHO MPOMOKOIUMe o
6e3onacHocm, pa3anedalme Hacmosiwume
nuemu ¢ daHHU 3a 6e3ornacHocm Ha
mamepuanume (MSDS).

BbBeaeHue

To3sun npoboxaall, enekTpo, HambIHEH C ren,
ce u3nonsea 3a n3mepBaHusi Ha pH B
nonyTebPAM Npobu (Hanp. cupeHa, meca,
puba, nnogose, TecTo 3a xnsb).
MnactmacosoTo POM Tsino e npunoxmmo B
XpaHWTENHO-BKycoBaTa NPOMULLNEHOCT.

Technical information

HU
52 33 szonda

Tovabbi informacié a gyarté weboldalan
elérhetd.
VIGYAZAT

Személyi sériilés veszélye. Az livegb6l
készlilt alkotorészek térékenyek. A vagasi
sériilések elkertiilése érdekében dvatosan
kezelje.

A\ Kémiai behatas veszélye. A biztonsagi
protokollt az aktualis anyag biztonsagi
adatlapjaibél (MSDS) kell megismerni.
Bevezetés

A géllel toltétt szaréd elektroda félszilard
mintakban torténé pH mérésekre szolgal
(pl. sajtok, husok, halak, gyimélcsok,
kenyértésztak). A mianyag POM test
medfelel az élelmiszeripar eléirasainak.

Technical information

Tartomany 0-14 pH

Csatlakozas Nyilt + keramia

RO
sonda 52 33

Informatii suplimentare sunt disponibile pe
site-ul web al producatorului.

ATENTIE

Pericol de vatdmare corporala.
Componentele din sticla se pot sparge. A
se manevra cu atentie pentru prevenirea
taieturilor.

A\ Pericol de expunere chimica. Consultati
fisele tehnice de siguranta a materialelor
(MSDS) pentru protocoalele de siguranta.
Introducere

Acest electrod cu perforatii umplut cu gel
este utilizat pentru masurarea pH-ului in
probe semi-solide (de ex., branzeturi, carne,
peste, fructe, aluaturi de paine). Corpul din
plastic POM poate fi utilizat in industria
alimentara.

Technical information

LT
52 33 zondas

Papildoma informacija teikiama gamintojo
tinklalapyje.

ATSARGIAI

Pavojus susiZeisti. Stikliniai
komponentai gali suduZzti. Saugokités, kad
nejpjautuméte.

A Salycio su cheminémis medziagomis
pavojus. Saugos protokolai nurodyti
galiojan¢iuose medziagy saugos duomeny
lapuose (MSDL).

Jzanga

Sis geliu uzpildytas punkcijos elektrodas
naudojamas pH matavimams pusiau
kietuose méginiuose (pvz., sryje, mésoje,
Zuvyje, vaisiuose ir duonos tesloje).
Plastikinis POM korpusas yra tinkamas
naudoti maisto pramonéje.

Technical information

Referencia Ag/AgCl

Minimalis mélység (12 mm (0.47 hivelyk)

Haz anyaga Polioximetilén (POM)

Uzemi hémérséklet [0-80 °C (32-176 °F)

O6xeat 0 po 14 pH

CbeanHeHvne OTBOpEHO + Kepamn4HO
Ped. cT-cT Ag/AgCl

MuHumanHa 12 mm (0,47 in)
nbnboynHa

Matepuan Ha MonuokcumeTtunex (POM)
TAMNOTO

PaboTtHa Ot 0 go 80°C (o1 32 mo
TemnepaTypa 176°F)

OrpaHuyeHuns Temnepatypu > 80°C

(176°F)

l] CBbpxeTe coHaaTa

0 He 3aebpmatime u He oebealime
KOHekmopa Ha coHOama.

E Kanu6pupaHe

BuKTe [OKyMEHTaLuMsTa Ha M3MepBaTesiHus
npubop 3a npoueaypara 3a kanubpupaxe.

B U3mepBaHe
BHUMAHUWE

BbmpewHomo msino e uspabomeHo om
cmbKo u Moxe Oa ce cyynu. He oebealime
enekmpoda. He nocmassitime enekmpoda
OupPeKmMHo 8 TbmHuU npobu unu npobu,
cbOBbpPXawWu mebpou Mamepuasnu (Harnp.
Kocmu). AKo e Heob6x0duMo, MbPE8O
Hanpaseme mbm 3a enekmpooda & npobama c
nepghopamop om Hepbxdaema cmomaHa.

BuxTe AOKyMeHTauMAaTa Ha namMepBeaTternHus
npubop 3a npoLeaypara 3a usMepBaHe.
Moanpbxka M cbXxpaHeHue

MouncTBaHe: notonete coHaaTa B NOYMCTBALL
pasTBop. M3annakHeTe ¢ AeoHW3npaHa Boaa.

Limits (Hatarértékek)|H6mérséklet > 80 °C

(176 °F)

Kl A szonda csatlakoztatasa

0 Ne forditsa vagy csavarja el a szonda
csatlakozojat.

H Kalibralas

A kalibrélasi eljarashoz hivatkozzon a
miszerdokumentéaciora.
H meres
VIGYAZAT

A bels6 vaz livegbdl késziilt, és eltérhet.
Ne hajlitsa meg az elektr6dat. Ne tegye az
elektrodat kbzvetlendil sird, vagy szilard
anyagot tartalmazé mintakba (pl. csontok).
Ha sziikséges, elész6r vagjon utvonalat a
mintaba egy rozsdamentes acél
furészerszammal.

A mérési eljarashoz hivatkozzon a
miszerdokumentaciora.

Karbantartas és tarolas

Tisztitas: Aztassa az érzékeldfejet
tisztitdoldatban. Oblitse le deionizalt vizzel.

Interval 0-14 pH Diapazonas Nuo 0 iki 14 pH

Jonctiune Deschis + ceramica Jungtis Atvira + keraminé

Referinta Ag/AgCl Nuoroda Ag / AgClI

Adancime minima |12 mm (0,47 in.) Minimalus gylis {12 mm (0,47 col.)

Material corp Polioximetilen (POM) Korpuso Polioksimetilenas (POM)

Temperaturd de  [de la 0 la 80°C (de la medziaga

functionare 32 1a 176°F) Darbiné temp. 0-80 °C (32-176 °F)

Limits (Limite) Temperaturi > 80 °C Ribojimai Temperatdra > 80 °C
(176 °F) (176 °F)

Kl conectarea sondei 1] Prijunkite zonda

0 Nu rotiti sau rasuciti conectorul sondei.

E Calibrarea

Consultati documentatia instrumentului de
masura pentru procedura de calibrare.

H Masurare
ATENTIE

Corpul intern este confectionat din sticld
§i se poate sparge. Nu indoiti electrodul. Nu
introduceti electrodul direct in probele
groase sau in probele care contin materiale
solide (de ex., oase). Daca este necesar,
intai deschideti o cale in proba cu un
perforator din otel inoxidabil.

-Consultati documentatia instrumentului de
masura pentru procedura de masurare.
intretinerea si depozitarea

Curatare: inmuiati sonda in solutie de
curatare. Clatiti cu apa deionizata.

0 Nelenkite ir nesukite zondo jungties.

E Kalibravimas

Kalibravimo procedirg Zr. matuoklio
dokumentacijoje.

HE matavimas
ATSARGIAI

Vidinis korpusas yra pagamintas i$
stiklo ir gali sultzti. Nelenkite elektrodo.
Nedékite elektrodo tiesiai j kietus méginius
arba j méginius, kuriuose yra kiety
medZiagy (pvz., kauly). Jei reikia, visy
pirma meginyje padarykite kelig
nerddijanciojo plieno perforatoriumi.
Matavimo procedirg Zr. matuoklio
dokumentacijoje.

Priezidira ir laikymas
Valymas: panardinkite zondg j valomajj
tirpalg. Praskalaukite dejonizuotu vandeniu.

3ambpcsaBaHe MouucTBaw npenapart

MNpoTtenHn MNouncTealy, npenapat ¢
nencuH

[pec, macna, EnektpoaeH

MasHUHU nouYncTBalLL, pa3TBop

Lnaka PastBop Ha 0,1 N HCI

Xuppatauus: notoneTe cyxaTa coHga 3a
HSIKOMKO Yaca B pa3pefeH pasteop Ha HCI.
CbxpaHeHwue: nocTtaBeTe coHaaTa B
npotekTopa c pa3reopa Ha KCI 3 M u
rmmueporn.

OTcTpaHsiBaHe Ha noBpeAu
HenpemeHHO nocTaBeTe NpaBUHUA TMN
coHpa. He gpwbxTe TpubUTe C pbKa, 3a Aa
nsberHeTe NPOMeHU B Temneparypa.

FapaHuus

6 mMeceLa caMmo 3a NPOU3BOACTBEHN AedEKTU.
MoBpeauTe, Bb3HWKHANW CrieacTBue Ha
HauvHa Ha ynoTpeba, He ce NokpuBaT.

SL
Sonda 52 33
Dodatne informacije so vam na voljo na
spletnem mestu proizvajalca.
PREVIDNO
Nevarnost osebnih poskodb. Stekleni

sestavni deli se lahko razbijejo. Z njimi
ravnajte previdno, da se ne ureZete.

A Nevarnost izpostavijenosti kemikalijam.
Za varnostne protokole glejte varnostni list
(MSDS) trenutne snovi.

Uvod

Z gelom napolnjena vbodna elektroda se
uporablja za meritve pH v poltrdnih vzorcih
(npr. sirih, mesu, ribah, sadju, testu za
kruh). Plasti¢éno ohiSje POM se lahko
uporablja v prehrambeni industriji.

Technical information

Szennyezbédés [Tisztitészer

Fehérjék Pepszines tisztitéoldat
Zsir, olaj Elektrodatisztito oldat
Vizkd 0,1 N HCl oldat

Contaminare Agent de curatare TarSa Valymo medziaga
Proteine Solutie de curatare cu Baltymai Pepsino valomasis
pepsina tirpalas

Hidratalas: aztassa a szaraz érzékel&fejet
felhigitott HCL oldatban néhany 6ran at.
Tarolas: helyezze a szondat 3 M-os KClI és
glicerol oldatot tartalmazé tartéba.
Hibaelharitas

Ugyelien a megfeleld szondatipus
hasznalatara. A h6mérséklet-valtozas
elkerilése érdekében ne tartsa a kezében a
csOveket.

Jotallas

6 hénap, csak a gyartasi hibakra. A
hasznalatbdl ered6 karosodasra nem
vonatkozik.

HR
Sonda 52 33
Dodatne informacije dostupne su na web-
mjestu proizvodaca.
OPREZ

A Opasnost od ozljede. Staklene
komponente su lomljive. PaZljivo rukujte s
njima kako se ne biste posjekii.

A Opasnost od kemijskog izlaganja.
Sigurnosne protokole potrazite na trenutno
vazecim sigurnosno tehnickim listovima
materijala (MSDS).

Uvod

Ova ubodna elektroda napunjena gelom
koristi se za mjerenja pH polukrutih uzoraka
(npr. sireva, mesa, ribe, voca, tijesta za
kruh). Kuc¢iste od POM plastike pogodno je
za prehrambenu industriju.

Technical information

Vaselina, uleiuri, Solutie de curatare a
grasimi electrozilor

Tepalas, alyva, Elektrody valomasis
riebalai tirpalas

Tartru Solutie HCI 0,1 N

Kalkiy nuosédos 0,1 N HCl tirpalas

Hidratare: inmuiati sonda uscata intr-o
solutie diluata de HCI timp de cateva ore.
Depozitare: plasati sonda in protector cu
solutie de KCI 3 M si glicerol.

Depanare
Asigurati-va ca este utilizat tipul corect de

sonda. Nu tineti eprubetele cu mana, pentru
a preveni schimbarile de temperatura.

Garantie
6 luni numai pentru defectele de fabricatie.

Deteriorarile rezultate in urma utilizarii nu
sunt acoperite.
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AiclnTnpio 52 33

Mepioo6TEPEG TTANPOPOPIES Eival dlaBETIuEg
oTNnV I0TOOEAIOA TOU KATAOKEUQOTH.
MPOXOXH

Kivduvog tpaupuariouou. Kivouvog Bpauvong
Twv yudAivwy eéaptnudrwy. Armaireiral
TPOCOXN WAOTE va atToQeuxBoUV TpQUUATIOUOI.

A Kivouvog ékBeong ae xnuika. Avarpéére
ara utrdpxovra @UAAa dedouévwy aopaAsiag
uAikoU (MSDS) yia ta mpwrdékoAAa acpdAsiag.
Eicaywyn

AuTo 10 NAeKTPADIO BIATPNONG TTOU EXEI
TTANPWOEI pe YEAN xpnoiyoTrolgital yia
HETPAOEIG OE NUIOTEPEG OEiyaTa (TT.X., TUPIQ,
Kpéata, wapia, pouTta, {UPES Ywpiou). To
TA0OTIKO owpa POM eival katdAAnAo yia Tn
Biopnxavia Tpo@ipwy.

Technical information

Raspon pH 0 do 14
Spoj Otvoreno + keramika
Referenca Ag/AgClI

Minimalna dubina {12 mm (0,47 in.)

Materijal tijela Polioksimetilen (POM)

EGpog Tipwv 0 éwg 14 pH

‘Evwon AvoikTr + Kepapikn
Avagpopd Ag/AgCl

EAdxiotn BUBIon (12 mm (0,47 in.)

YAiké owpaTtog MoAuogupebuAévio (POM)

teleso je vhodné pre potravinarsky Obmogje 0do 14

priemysel. Spoj Odprt + keramicen
Technical information Referenca Ag/AgCI

Rozsah pH0az 14 Najmanjsa globina |12 mm (0,47 in)

Kontakt Otvoreny + keramicky Material ohigja Polyoxymetylén (POM)
Referenény Ag/AgCl Delovna 0do 80 °C (32 do 176 °F)
Minimalna hibka 12 mm (0,47 palca) temperatura

Materiél tela Polyoxymetylén (POM) Omejitve L%%Q‘Tzr)at“re >80°C
Prevadzkova 0az80°C (32az 176 °F)

teplota 1] Priklopite sondo

Limits (Limity) Teploty > 80 °C (176 °F)

1] Pripojte sondu

0 Konektorom neotacajte ani ho
neohybaijte.

H Kalibracia

Postup kalibracie najdete v dokumentacii k
meracu.

H Meranie
UPOZORNENIE

Vnutorné teleso je vyrobené zo skla a
moézZe sa rozbit. Elektrodu neohybaijte.
Nevkladajte elektrédu priamo do hrubych
vzoriek alebo vzoriek obsahujtcich tuhé
materidly (napr. kosti). V pripade potreby vo
vzorke najprv otvorte cestu pomocou
dierovaca z nehrdzavejucej ocele.

Postup merania najdete v dokumentacii k
meracu.
Udrzba a skladovanie

Cistenie: namodte sondu do &istiaceho
roztoku. Oplachnite deionizovanou vodou.

Kontaminacia [Cistiaci prostriedok

Proteiny Pepsinovy ¢istiaci roztok

Maz, oleje, tuky |Roztok na Cistenie elektrod

Vodny kameri  |Roztok 0,1 N HCI

Hydratacia: namocte suchu sondu na
niekolko hodin do zriedeného roztoku HCI.
Skladovanie: sondu vloZte do ochranného
obalu s roztokom KCI 3 M a glycerinovym
roztokom.

Riesenie problémov

Ubezpecte sa, Ze pouzivate spravnu sondu.
Nedrzte skumavky rukou, aby ste
nezapricinili zmenu teploty.

Zaruka

Len na vyrobné chyby po dobu 6 mesiacov.
Nevztahuje sa na poSkodenie spdsobené
pouzivanim.

0 Ne obracajte ali zvijajte prikljucka
sonde.

2] Umerjanje

Postopek umerjanja je opisan v
dokumentaciji merilnika.

E meritev

PREVIDNO

A Notranje ohije je stekleno in se lahko
razbije. Elektrode ne upogibajte. Elektrode
ne postavijajte neposredno v debele vzorce
ali vzorce s trdnimi materiali (npr. kosti). Po
potrebi naprej odprite pot v vzorcu s
perforatorjem iz nerjavnega jekla.

Postopek meritve je opisan v dokumentaciji
merilnika.

Vzdrzevanje in shranjevanje

Cis&enje: sondo namogite v Sistilno
raztopino. Sperite z deionizirano vodo.

Radna od 0 do 80 °C (32 do

temperatura 176 °F)

Limits (Granice) |Temperature > 80 °C
(176 °F)

(1] Priklju€ivanje sonde

0 Ne okrecite i ne izvréite prikljucak
sonde.

H Kalibracija

Upute za postupak kalibracije potrazite u
dokumentaciji mjeraca.

H Mjerenje
OPREZ

A Unutra$nje kuciste izradeno je od stakla
i moZe se slomiti. Ne savijajte elektrodu.
Elektrodu ne stavljajte izravno u guste
uzorke ili uzorke koji zadrze krute dijelove
(npr. kosti). Ako je potrebno, prvo
perforatorom od nehrdajuceg Celika
napravite otvor u uzorku.

Upute za postupak mjerenja potrazite u
dokumentaciji za mjerac.

Odrzavanje i pohrana
Ciséenje: sondu namogite u otopini za
CiScenje. Isperite deioniziranom vodom.

O¢gppokpaaia 0 €wg 80 °C (32 éwg
AeiToupyiag 176 °F)
Limits (Opia)

Beppokpaaieg > 80 °C
(176 °F)

I] ZuvdéoTe TO aioBONTApPIO

0 Mnyv yupilete 1 TTEPIOTPEPETE TO OUVOETUO
TOU QIo0nTnpiou.

E BaBupovounon
AvaTpéETe OTNV TEKPNPiwon YETPNTA yia TN
Siadikaoia Babuovounong.

ﬂ Mérpnon
MPOXOXH

To E0WTEPIKO OWUA EIVAI KATAOKEUATUEVO
arrd yuaAi kai utropei va amraoel. Mnv Avyilete
70 NAEKTPOOI0. MV TOTTOBETEITE TO NAEKTPOOIO
amreuBeiag o€ Tukva deiyuara n o€ ogiyuara
TTOU TTEPIEXOUV OTEPEX UAIKG (TT.X. 00T@). EGv
givar arrapaitnro, diavoiére mpwra diodo oro
O¢iyua pe avoeidwrn diIaTpnTIKA CUCKEUN.
AvatpéETe OTNV TEKUNPIWGN PETPNTH YIa TN
diadikacia uéETpnong.

ZuvTApnon Kai amrodnikevon

KaBapiopdg: BubioTe 10 NAekTp6SI0 0€ dIGAUPT
KOBaPIoUOU. ZETTAUVETE UE QTTIOVIOPEVO VEPOD.

Onesnazenje Cistilno sredstvo

Proteini Cistilna raztopina s
pepsinom

Mast, olja, maséobe Cistilna raztopina za
elektrode

Vodni kamen Raztopina 0,1 N HCI

Hidracija: suho sondo nekaj ur namakajte v
razredceni raztopini HCI.

Shranjevanje: sondo postavite v za&¢itni
ovoj z raztopino KCI 3 M in glicerola.
Odpravljanje tezav

Prepric¢ajte se, da uporabljate pravilno
sondo. Cevk ne drzite v roki, da ne bi prislo
v sprememb v temperaturi.

Garancija

6 mesecev; samo za napake v izdelavi.
Garancija ne krije poSkodb zaradi uporabe.

Oneciscéenje Sredstvo za ¢iSéenje

Proteini Otopina za ¢iS¢enje s
pepsinom

Maziva, ulja, Otopina za ¢iS¢enje

masnoce elektrode

Kamenac 0.1 N otopina klorovodika
(HCI)

VlaZenje: suhu sondu uronite u otopinu
razrijedenog klorovodika (HCI) na nekoliko
sati.

SkladiStenje: postavite sondu u zastitno
kuciste s otopinom KCI 3 M i glicerola.
Rjesavanje problema

Uvijek koristite odgovarajucu vrstu sonde.
Cijevi nemojte drzati rukom kako biste
sprijecili promjene u temperaturi.
Jamstvo

6 mjeseci za pogreske u proizvodnji. Ne
odnosi se na Stetu nastalu koriStenjem.

MoAuvon KaBapioTikég
TapdyovTag

Mpwreiveg AidAupa kaBapiopou
Tewivng

Nitrn kal éhaia |AidAupa kaBapiopou
NAEKTPOBIWY

AAata aoBeoTtiou|AiGAupa 0,1 N HCI

Evuddtwon: BubioTe 10 0TEYVO NAEKTPODIO OE
apai6 didAupa HCI (udpoxAwpikou 0gEog) yia
QAPKETEG WPEG.

Atrobrikeuon: TomoBeTAOTE TO NAEKTPODIO OTO
TpooTaTeEUTIKO PE didAupa KCI 3 M kai
yAukepivng.

AvTIHETWTTION TTPORANUATWV
BeBaiwBeite 0TI XpNOIUOTIOIEITAI O CWOTOG
TUTTOG aigBnTnpiou. Mnv kpaTtdre T
owAnvapia e TO XEPI, TIPOKEIMEVOU VA unNv
peTaBANGei n Bepuokpaaia.

Eyyunon

6 UAVEG HOVO VIO KATAOKEUAOTIKA O@AApaTa.
Aev kaAuTrTETal N BAGBN aTré Xprion.

Hidratacija: panardinkite sausg zondg j
atskiestg HCI tirpalg keletui valandy.
Laikymo sglygos: jdékite zondg j apsauginj
déklg su KCI 3 M ir glicerolio tirpalu.
Trik¢iy Salinimas

Isitikinkite, kad naudojamas tinkamo tipo
zondas. Nelaikykite mégintuvéliy ranka, kad
nepakisty temperatara.

Garantija

6 ménesiy, tik gamybos defektams.

Gedimams, atsiradusiems dél naudojimo,
netaikoma.

ET

mootepea 52 33
Lisateavet leiate tootja veebilehelt.
ETTEVAATUST

Kehavigastuste oht! Klaasist detailid

voivad puruneda. Késitsege neid I6ikehaavade
véltimiseks ettevaatlikult.

A Kemikaalidega kokkupuuteoht.
Ohutuseeskirjad leiate kdesolevatelt
ohutuskaartidelt (MSDS).

Sissejuhatus

Seda geeliga taidetud punktsioonielektroodi
kasutatakse pH mddtmiseks poolkdvades
proovides (nt juust, liha, kala, puuviljad,
leivataigen). POM-plastist korpust kasutatakse
toiduainetetddstuses.

Technical information

Vahemik pH 0-14
Uhenduskoht Avatud + keraamiline
Vérdluselektrood Ag/AgCI

Minimaalne stigavus|12 mm (0.47 tolli)

Korpuse materjal Poltioksumetiileen
(POM)

0 kuni 80 °C (32 kuni
176 °F)

To6temperatuur

Limits (Piirangud)  |Temperatuurid > 80 °C
(176 °F)

I] Mootepea iihendamine

0 Méé6tepea pistikut ei tohi pdérata ega
véénata.

E Calibration (Kalibreerimine)

Kalibreerimise kohta leiate teavet m&oturi
dokumentidest.
HE msstmine
ETTEVAATUST

Sisemine korpus on valmistatud klaasist ja
see voOib puruneda. Arge painutage elektroodi.
Arge asetage elektroodi otse paksu koega
proovidesse véi kbva materjali (nt luud)
sisaldavatesse proovidesse. Vajadusel tehke
esmalt roostevabast terasest perforaatoriga
raja proov.
Mbé&tmise kohta leiate teavet modturi
dokumentidest.

Hooldus ja séilitamine

Puhastamine: leotage mddtepead
puhastuslahuses. Loputage
deioniseeritudveega.

Saasteaine Puhastusvahend
Valgud Pepsiiniga
puhastusvahend
Maarded, oilid, Elektroodide
rasvad puhastusvahend
Lubjakivi 0,1 N HCl lahus

Hidraatimine: leotage kuiva mddtepead mitu
tundi lahjas HCI lahuses.

Hoiustamine: asetage mdodtepea KCI 3 M ja
glltserooli lahusega kaitsesse.

Veaotsing

Veenduge, et kasutate diget tilpi
mdotepead. Temperatuurimuutuste
véltimiseks arge hoidke katseklaase kaes.
Garantii

6 kuud ainult tootmisvigadele. Kasutamisest
tingitud kahjusid ei korvata.



